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| NTRODUCTI ON

1. La quatorzi éme session du Groupe de travail intergouvernenental d'experts
des nornes internationales de conptabilité et de publication a eu lieu du
ler au 5 juillet 1996 au Pal ais des Nations, a Genéve.

2. A cette occasion, |le Goupe de travail a tenu cing séances officielles et
cing séances infornelles.

3. Le jeudi 4 juillet, un colloque a été organisé sur |es opinions du
secteur bancaire concernant |a conptabilité et la publication d'information

par | es banques comercial es, avec la participation d experts de ce secteur.

Déclarations limnaires

4. Le Président du Groupe de travail intergouvernenental a sa treiziénme
session a déclaré que la réorientation des travaux de | a CNUCED entraf nerait
un renforcenment de |'assistance pratique aux pays en dével oppenent.

Les soci étés transnational es jouaient un réle noteur dans | e dével oppenent car
el l es créaient des enplois et contribuaient au comerce et a |'investissenent.
Une bonne conptabilité financiéere |leur pernettait d' évaluer leur activité avec
précision, ce qui était indispensable pour pouvoir répartir efficacement |es
ressources. |l inmportait que |le G oupe fasse connaltre ses concl usions pour

ai der les pays en dével opperment a angliorer leurs pratiques conptables.

Les soci étés transnati onal es cherchaient a se procurer des capitaux dans |le
nonde entier et |'évolution concomtante des marchés de val eurs nobiliéres
exigeait |'application de nornmes internationales de conptabilité. Le G oupe
devrait faire plus |largenent connaitre ses idées et jouer un rble plus actif
dans | e domaine de |'établissenent de nornes.

5. Le Président du Groupe de travail intergouvernenental a sa quatorziéne
session a rappel é que cet organe constituait un forum uni que en son genre, ou
| es divers besoins et intéréts de tous les Etats nmenbres pouvaient étre pris
en consi dération par des experts gouvernenmentaux chargés d' établir a
I"intention des entreprises, des régles ou nornmes concernant |a conptabiliteé,
la vérification et la publication d informations. Le groupe avait acquis une
solide réputation internationale et faisait autorité. Par ses résol utions
1979/ 44 et 1982/67, le Conseil économ que et social en avait fait un organe

i nternational chargé d' exam ner |es questions de conptabilité et de
publication "pour améliorer |'accessibilité et la conparabilité des

i nformations di vul guées par |es soci étés transnati onal es".

6. Le Secrétaire général de la CNUCED a dit que celle-ci entrait dans une
nouvel | e phase de son existence, que |'on pouvait qualifier de renai ssance.
Ell e devait trouver de nouveaux moyens d'action, tout en conservant |es acquis
val abl es du passé, et faire preuve de pragmatisme. Avant toute chose, la
CNUCED devait faire appel a la société civile et associer le secteur privé a
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ses travaux.
7. Dans | e communi qué final de la réunion qu'il venait de tenir a Lyon,
Il e Groupe des Sept jugeait trés positifs les résultats de |la neuvi éme session
de la Conférence. Il considérait que des bases solides avaient été jetées pour
|l a réorgani sation de I a CNUCED avec | e recentrage des priorités, |'accent

étant m s notamrent sur |'assistance aux pays |es nmoins avancés ainsi que sur
| a coopération avec |' Organisation nondiale du comrerce et d' autres

organi sations internationales. Le Groupe des Sept avait égal ement insisté sur
le rdle particulier des groupes d' experts. Lors de la réunion de chefs de
secrétariat d' organisations internationales tenue parall el ement au somet

du G7, le Directeur général du FM avait déclaré que |les probl énes des

pays | es noins avancés tenai ent notamment aux carences des structures
institutionnelles dans | e donmai ne technique et financier. Faute

d' interlocuteurs valables au mnistére des finances de certains pays en

dével oppenent, le FM pouvait difficilenent préter des fonds, ne sachant pas
s'ils seraient utilisés efficacenent. La CNUCED pourrait s'enployer a
renforcer les institutions et les capacités dans le tiers nonde, téache utile
entre toutes.

8. Pendant |le somet du G 7, la crainte avait été expri mée de voir
| ' économ e nondi al e ébranl ée par une grave crise dans |l e secteur bancaire,
aussi |les débats du Groupe de travail intergouvernenental sur |a publication

d'informati ons par |es banques comercial es venaient-ils a point nommg. Il
était tres inmportant de collaborer avec |I' OMC pour aider |es pays en

dével oppenent a tirer parti de |'abai ssenment des obstacles au commerce dans |le
domai ne des services conptables. Enfin, |le dével oppement durable étant un
objectif inmportant pour la CNUCED, |e Secrétaire général encourageait |e
Groupe a poursuivre ses efforts dans | e donaine de |la conptabilité de

| " environnenent .
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Chapitre |

COMPTABI LI TE ET PUBLI CATI ON D' | NFORMATI ONS PAR LES BANQUES COMVERCI ALES,
NOTAMVENT SUR LES STRUCTURES BANCAI RES ET LES ETABLI SSEMENTS APPARENTES,
AI'NSI QUE SUR LA DESI GNATI ON ET LE RENOUVELLEMENT PAR ROULEMENT
DES VERI FI CATEURS DES COMPTES

(Point 3 de |'ordre du jour)

9. Pour |'examen de ce point, le G oupe de travail intergouvernenental était
sai si du document suivant

"Conptabilité et publication d' informations par |es banques commerci al es”
- rapport du secrétariat de Ia CNUCED (TD/ B/ I TNC/ AC. 1/ 9).

10. Les représentants de certains pays africains ont indiqué que ceux-c
étaient en train d' élaborer des lois et reglenments sur la conptabilité et la
publication d'informations par |es banques comercial es ou de réviser |eur

| égi sl ati on dans ce domai ne, et ont souligné que | e docunent établi par le
secrétariat était & cet égard fort utile. Le représentant de |la Tunisie
estimait que | es banques devraient publier un rapport distinct nmettant en

lum ére les risques auxquels elles étaient exposées, risques qui devraient
étre évalués plusieurs fois par an. Le représentant du Maroc a déclaré que son
pays avait égalenment entrepris de réformer la conptabilité dans |le secteur
bancaire, et que le rapport du secrétariat lui serait extrénmenent précieux.

Le Maroc exigeait deux rapports suppl énentaires pour |es banques : |'un sur
les indicateurs de la qualité de la gestion et |'autre sur |es sources de

fi nancenment. Le représentant du Gabon a indi qué que |'union douaniére et
écononm que des Etats de |'Afrique centrale (UDEAC) avait entrepris de réviser

I e plan conptable adopté en 1979 pour |es banques et autres établissenments.

L' étude du secrétariat sur la conptabilité et la publication d'informations
par | es banques conmerciales serait trés utile a | a Comm ssion bancaire de

|* Afrique centrale (COBAC) pour nmettre au point ce nouveau plan et |'aligner
sur les normes conptables internationales. Le représentant du Nigéria a évoqué
Il e nonbre alarmant de faillites bancaires dues a des fraudes, et déclaré que
son pays avait adopté une |loi sur |les banques en faillite. Il y avait des

mal ver sati ons dans tous | es pays, et une plus grande transparence ainsi qu' une
i nformation plus conpl éte pourraient aider les autorités conpétentes et

d' autres intéressés a |les détecter.

11. Le représentant du Brésil a fait observer que |a déréglenentation du
secteur bancaire avait lieu a une époque marquée par une innovation rapide
dans | e domaine des instruments financiers. Cela ne facilitait pas la téache
des banquiers, des juristes et des conptables. Il fallait faire preuve de
transparence dans la conptabilité pour fournir des renseignenents sur ces
nouveaux instruments et prendre en conpte les ajustenents au titre de
I"inflation. Les pays en dével oppenent, en particulier, avaient besoin de
conseils dans ce donmmine. Le représentant du Zaire était lui aussi d'avis que
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des ajustenments étaient nécessaires pour tenir conpte de I'inflation
Le Groupe avait exami né la question de |"'hyperinflation et devrait continuer a
le faire. Au Zaire, des banques étaient au bord de la faillite, leur capita
étant déval orisé par |'hyperinflation.
12. Le représentant du Liban a dit qu'il fallait encourager |es sociétés a

utiliser les normes internationales établies par le Conmité international des
nor mes conptables (1 ASC) pour rédiger des rapports financiers pernettant

d informer |l es marchés de valeurs nobiliéeres. Il a égal enent souligné que les
vérificateurs externes devai ent trouver |es nmoyens d' éval uer |les risques
i nhérents courus par |es banques, et qu'il fallait accorder une attention

particuliére aux transactions entre | es banques et leurs directeurs et

d' autres parties apparentées. Le représentant du Soudan, qui partageait ce
poi nt de vue, a égalenment fait remarquer que, dans son pays, |le marché des
val eurs ne disposait pas de renseignenents suffisants sur |es banques cotées

en bourse et qu'a |'avenir |les banques seraient tenues de présenter des
rapports trimestriels.

13. La représentante de |la Pol ogne a informé |l e Groupe que son pays avait
révisé sa |l égislation en mati ére de conptabilité pour |"aligner sur les
directives de |'Union européenne, et qu'il utilisait aussi des nornes

conptabl es internationales (normes | AS) car certaines de ces directives

étai ent datées. La Pol ogne avait cependant pris du retard dans |'él aboration
de regles pour |es nouveaux instrunments financiers. Les contrdles bancaires

i nternes devraient étre renforcés et des principes directeurs devraient étre
établis. Cet avis était partagé par le Président, qui estimait que |le G oupe
pourrait donner des conseils dans ce domaine et que les vérificateurs devai ent
accorder une plus grande attention aux mesures de contrdl e interne.

La représentante de la Chine a dit que le rapport du secrétariat était tres
utile a son pays qui était en train d' établir des regles de conptabilité et de
publication a |I'intention des banques. La Chine était en pleine transformtion
écononmique et n'avait guére d' expérience directe des écueils que |I'on pouvait
rencontrer dans le secteur bancaire privé. Le représentant de |a Conmunauté
européenne a dit que la directive de |'Union concernant la conptabilité des
banques établissait un bon équilibre entre |'information donnée dans | e corps
des bilans et |I'information donnée dans |es notes. Des travaux étaient en
cours dans |l e donmaine de la conptabilité et de |'information pour |es nouveaux
i nstruments financiers. Dans |le cadre de |la nouvelle stratégie en mati ére de
conptabilité, |'Union européenne tiendrait conpte des activités de |'IlASC.

Le Comité de contact sur les directives conptables avait conparé la directive
susnentionnée a la nornme IAS 30 et n'avait pas constaté de divergences.

14. Le représentant de |'Allemagne a dit que |'observation formnul ée au
par agr aphe 2 du docurment TD/ B/ I TNC/ AC. 1/9, selon laquelle "I'évolution de
la | égislation et de la réglementation ... [avait] radical enent nmodifié

| " envi ronnenent commerci al des banques", était peut-é&étre val able pour certains

pays, mais ne s'appliquait pas a |'Allemagne ni a d' autres pays européens ol
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sous | "influence du principe de prudence, la situation dans ce donai ne n' avait
pas profondénent changé. Il a égalenment fait remarquer que |es réserves

occul tes pouvaient étre d un grand secours en tenps de crise. Elles pouvaient
pernmettre aux banques d'accorder des crédits suppl énentaires aux entreprises.
Par exenple, |la Deutsche Bank avait ainsi aidé a maintenir a flot la société

al  emande "Metal |l gesell schaft”. Enfin, pour |la déterm nation de |a valeur du
marché, il fallait tenir conpte du "risque val eur".
15. Le représentant du Brésil a déclaré que | es banques devraient étre tenues

d'inclure dans les états financiers de base un rapport sur |es nmouvenents de
fonds ou les flux de trésorerie. Le Président ainsi que le représentant de la
Conmunaut é eur opéenne estimi ent que | es renseignements sur |'évolution de |la
conposition des fonds propres de | a banque devraient figurer dans |es notes
des états financiers et non dans un état distinct.

16. Le représentant de | a Communaut é européenne a ajouté que le bilan devrait
étre suivi d une ligne intitulée "élénments hors bilan" désignant |es
engagenments et provisions pour inprévus non conpris dans le bilan, qui

devaient étre décrits plus en détail dans |les notes des états financiers.

Le représentant du Liban a déclaré que |les dépbdts confiés a des institutions
affili ées ou regus de celles-ci devraient étre conptabilisés séparénent dans

I e bilan.

17. Le représentant du Brésil a égal ement déclaré que | es conptables et
vérificateurs internes des banques devraient évaluer |le systéme de gestion des
risques en méne tenps que les contr6les internes. Les provisions pour créances
dout euses ne devraient pas étre limtées aux nontants déductibles a des fins
fiscales, mais devraient refléter les conditions économ ques réelles. En ce
qui concernait les instrunents financiers dérivés, les informations publiées
par | es banques devraient indiquer |'objet des opérations : échange de titres,
couverture ou spéculation. C était la les principaux rensei gnenents dont |es
utilisateurs des états financiers avai ent besoin pour pouvoir évaluer les

ri sques courus par |a banque.

18. Certains représentants et observateurs ont soul evé |a question des
réserves occultes. Certains estimaient que ces réserves étaient utiles aux
banques pour stabiliser leurs résultats et assister des clients en difficulté.
El | es étaient conformes au principe de prudence et aidaient |'écononie

nati onal e en cas de graves perturbations. D autres dél égati ons consi dérai ent
cependant que les états financiers des banques devraient étre absol unent
transparents, car cela ne pouvait qu' accroitre leur crédibilité. En outre, les
réserves ne devraient pas étre utilisées pour financer |le maintien

d' organi smes potentiell ement insolvables.

19. Certai nes observati ons ont égal enent été formul ées au sujet de |la facon
dont | es banques devraient évaluer |es diverses fornmes de risques que
conportaient |leurs opérations. Le représentant de |la Banque nondiale a dit que
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Il es contrdles internes constituaient un aspect trés inportant du progranme de
gestion des risques. Le représentant du Brésil jugeait nécessaire pour une
banque d'avoir un vérificateur a |'échelle nmondiale.

20. Le représentant du Conité international des nornes conptables (I1ASC) a
déclaré que |l e conseil de cet organi sme avait approuvé récemment un projet de
texte sur |'information bancaire.

21. Pl usi eurs dél égati ons estimaient que |les recomandati ons du secrétari at
concernant | es renseignenents suppl émentaires a fournir seraient trés utiles a
la direction des banques, mais que |la plupart de ces renseignenments n'avaient
pas a figurer dans les rapports généraux et qu'il suffisait de |l es communi quer
aux organi snes de contréle.

22. Le représentant du Royaume-Uni a dit que |es organismes de contréle
faisaient plus largenent appel a des vérificateurs externes depuis quel ques

années; il était inportant qu'ils entretiennent des relations fondées sur |a
franchi se et |'ouverture.
Conclusions du Groupe de travail intergouvernenental au sujet du point 3 de

|'ordre du jour

23. Le Groupe de travail intergouvernenental a conclu que | a CNUCED devrait
publier le rapport du secrétariat (TD/ B/ITNC/AC.1/7), avec les nodifications
voul ues, et le comuniquer a |'IASC pour examen et observations.



TD/ B/ | TNC/ 7
TD/ B/ | TNC/ AC. 1/ 10

page 8
Chapitre |
COVPTABI LI TE DES CONCESSI ONS PUBLI QUES
(Point 4 de |I"ordre du jour)
24, Pour |'examen de ce point, |le Goupe de travail intergouvernenental était

sai si du docunment suivant

"Conptabilité des concessions publiques et informations a fournir en |la
mati ére" - rapport du secrétariat de |la CNUCED (TD/ B/ I TNC/ AC. 1/ 8) .

25. Un représentant du secrétariat de Ia CNUCED, présentant |a question,
a rappel é qu' a sa douzi éne session, en 1994, |le Groupe de travail avait
exam né un théme connexe, a savoir la "conptabilisation des subventions
publ i ques™".

26. Le représentant du Maroc a dit que, dans certains cas, |e concédant
pouvait aussi accorder des droits nonopolistiques dans |e cadre d' un contrat
de concession. Comme |les col(ts supportés par |le concessionnaire au titre des
services fournis ou a fournir se répercutaient sur les prix payés par |les
consonmateurs, |le bénéficiaire d' une concession devait les justifier afin que
| es organi snes de contrdl e puissent protéger |es consommmateurs.

27. Le représentant de |' Allenagne a fait observer que si, du point de vue
économ que, certaines concessions pouvai ent conférer |'usage d' actifs pendant
une période égale ou supérieure a |leur durée de vie utile, come dans |le cas
des "baux financiers", la | égislation nationale ne devrait pas pernettre la
capitalisation du colt d' usage. En cas de "propri été économ que", la neilleure
solution pourrait étre la capitalisation de |'actif dans |les conptes du
concessionnaire, et non du propriétaire, pour autant que le droit d' usage

(du concessionnaire) soit reconnu officiellenment.

28. Le représentant du Brésil jugeait trés utile |le rapport présenté au
Groupe de travail, car fort peu de principes directeurs avaient été publiés
dans ce domaine et la plupart des pays qui s'étaient |ancés dans la
privatisation devaient faire face a nonbre des situati ons exam nées.

29. Pl usi eurs dél égati ons estimaient que | es avantages fiscaux ainsi que les
priviléges en matiere d'inportation et d' exportation accordés par un Etat ne
devrai ent pas étre divulgués dans |l es rapports financiers généraux, et qu'i
valait meux traiter |la question dans une étude sur |'information fiscale.

D autres dél égations étaient en faveur de la publication de renseignenents a
ce sujet, par souci de transparence.
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Conclusions du Groupe de travail au sujet du point 4 de |'ordre du jour

30. Le Groupe a conclu que | a CNUCED devrait publier le rapport du
secrétariat (TD/ B/ I TNC/ AC. 1/8), avec les nodifications voulues, et le
communi quer a |' I ASC pour exanmen et observations.
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Chapitre 11
QUESTI ONS DI VERSES
(Point 5 de |I"ordre du jour)
a) Rapport oral sur les enquétes national es concernant |es raisons de |a

non- application des nornes internationales de conptabilité et de
publication, et recommandati ons, fondées sur |es enquétes, en vue de
remeédi er aux carences constat ées

31. Un représentant du secrétariat de la CNUCED a fait un rapport oral sur
| "alignement des normes nationales de conptabilité sur |es nornes
internationales, en se fondant sur |le docunment TD/ B/ I TNC/ AC. 1( XIV)/ CRP. 1,
intitul é "Conpliance with International accounting standards”

32. Le Président a cormenté |a distinction faite dans | e docunent entre |es
pays ou les entreprises enpruntaient surtout sur le marché du crédit et ceux
ou elles étaient principalement financées par |le marché boursier, et les
différences qui en résultaient dans |eurs nornes conptables. Il estimit que
la participation du secteur privé a |'établissement de nornes dans | es pays du
second type était préférable a la situation des pays du premer type, ou la
réglenentation relevait des pouvoirs publics. Il se demandait si |e G oupe
pouvait aider |es gouvernenents a faire preuve d' une plus grande
autodiscipline et a nodifier la | égislation pour |'aligner sur |es nornes
internationales de conptabilité. Il espérait qu' a |'avenir, les sociétés
transnational es souhaitant étre cotées en bourse sur des places étrangéres

n' aurai ent plus besoin d' élaborer de nmultiples séries d'états financiers, mais
gu' une seul e, fondée sur les nornmes internationales de conptabilité,

suffirait. Des nornes harnoni sées étaient égal enent nécessaires pour |les
agents n'ayant pas une dinmension nondiale, conme |es petites et nobyennes

entreprises.

33. En outre, le Président a suggéré qu' étant |e seul organe ou des experts
travaillaient pour le conpte des Etats, |le Groupe pourrait présenter |les vues
de ces derniers a |'I ASC en vue de |'él aboration de nornes internationales de
conptabilité. Le représentant de |'I ASC a jugé cette proposition intéressante.
L' Uni on européenne et |'Organisation internationale des conm ssions de val eurs
(A CV) siégeaient en qualité d' observateurs au Conseil de I'"IASC. Il a

égal enent informé | e Groupe que |'IASC progressait rapi denent dans

| ' él aboration de normes de base acceptables pour |'OCV, qui seraient prétes
au début de 1998. Le Comité envisageait aussi de contribuer a |'interprétation
de ses normes et répondrait aux questions relatives a leur signification et a
| eur application. L'intérét de |I'lIASC pour |es pays en dével opperment ne se
dénentait pas, et il avait entrepris un projet de conptabilité pour

| *agriculture avec des fonds de |a Banque nondi al e.

34. Pl usi eurs représentants, notamment ceux du Brésil, du Chili, de |la Chine,
de la République de Corée, de |l a Pologne, de la Thailande et de |a Turquie,
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ont présenté des observations et des corrections concernant |e docunent

TD/ B/ I TNC/ AC. 1 (XIV)/CRP.1, dont il serait tenu conpte dans la |ivraison
suivante de la publication intitul ée Questions relatives & la conptabilité et
a la publication au niveau international : exanmen de 1996. Le dével oppenent

rapi de des marchés de capitaux dans | es pays en dével oppenent et |e passage
des pays en transition a |'économ e de marché rendaient difficile le

cl assement précis des pays. La situation dans certains pays s'était ainsi
nmodi fi ée depuis | e début de 1995, lorsque |'étude avait été entreprise.

De nonbreux pays estimaient que si |leurs nornmes conptables n'étaient pas

enti erenment confornmes aux normes internationales, des progrés suffisants

avai ent été acconplis dans ce domaine et la qualification "en conformté
partielle" leur conviendrait meux. Le représentant du Zaire a dit que son
pays n'ignorait certes pas les nornes internationales de conptabilité, mais
qu'il lui était difficile de les appliquer. L'interprétation posait des

probl émes, ainsi que |le systéme réglenmentaire qui incorporait les réegles
conptables a la | égislation et rendait difficile de les aligner sur |es nornmes
internationales. Le représentant de | a Hongrie considérait aussi que |égiférer
en mati ére de regles conptables était un processus trés |long. Son pays avait
appliqué avec succés les directives de |'Union européenne et |es sociétés se
conformai ent a présent de |eur propre chef aux nornmes international es de
conptabilité. Le représentant du Chili a déclaré que son pays continuait a
suivre |'évolution de la conptabilité dans |es pays dével oppés ou | e nmarché
boursier jouait un réle dom nant, et en particulier celle des nornmes

conpt abl es des Etats-Unis (FAS), bien que les nornes de |'IASC soient de plus
en plus acceptées et utilisées sur le marché et fournissent des indications

i mportantes quand |l es normes locales laissaient a désirer a certains égards.
Le représentant du Soudan a dit que dans son pays |les travaux du G oupe et de
|1 ASC étaient nodifiés par |la | égislation nationale. Certaines dél égations
estimaient que |"'application de normes internationales de conptabilité par les
entreprises attirerait les investissenents étrangers directs et |e financenent
par le crédit.

35. Le représentant du Nigéria a dit que | e docunent pouvait étre utile pour
anal yser la situation de la conptabilité dans la région africaine. La
représentante de la CISL a dit que le rapport indiquait |es obstacles qui

s' opposai ent a |'observation des nornes, et |les nmesures a prendre. Elle a
ajouté que | es banques exigeaient |'application de ces normes ménme pour |es
soci ét és n' ayant pas de caractéere international. Avec d'autres dél égati ons,

el l e appuyait |'idée d' une participation accrue de |'IASC aux sessions du
G oupe.
36. De |"avis du représentant du Maroc, il fallait se demander si |es nornes

i nternationales de conptabilité n' étaient pas trop conpl exes et co(teuses pour
étre appliquées par les petites et nmoyennes entreprises. Celles-ci auraient
peut-étre besoin de systemes sinplifiés. Cette opinion a égalenent été
exprimée par |le Président et par les représentants du Danemark et de la
Conmunaut é eur opéenne. La Conmi ssion européenne avait adopté une nouvelle
strat égi e conptabl e prévoyant de renforcer |a collaboration en Europe et

d' éviter dans toute la nesure possible de proposer de nouveaux textes
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| égislatifs. Elle encourageait aussi |la coopération entre |'OCV et |'IASC en
ce qui concernait |les conptes consolidés des soci étés souhaitant étre cotées
en bourse dans |l e nonde entier. Le Comté de contact sur les directives
conptabl es avait exam né la confornmté des nornmes avec |les directives de

I " Union et n'avait découvert aucune contradiction majeure. Pour |es conptes
des entreprises individuelles, il restait encore beaucoup a faire pour
parvenir a un |langage international comun. Il fallait toujours tenir conpte
des colts et des avantages d'un systéne harnoni sé uni que.

37. L' observateur de |'lnstitut canadien des conptables agréés a contesté ce
poi nt de vue, car |'adoption de regles différentes pour |les grandes et |les
petites sociétés rendrait difficile de se faire une idée juste. Bien entendu

|l es petites soci étés ne devraient pas avoir a fournir toutes | es précisions
qui incombai ent aux grandes, mais il s'agissait la d une décision a prendre au
ni veau national. Les petites sociétés étaient nécessai rement amenées a
grandir, et cela ne serait pas commode si |les régles conptables changeai ent
lorsqu'elles atteignaient une certaine taille.

Concl usions du Groupe de travail au sujet du point 5 a) de |'ordre du jour

38. Le Président a noté que, de |'avis de maintes dél égations, |le G oupe
devrait continuer d' oeuvrer a |'harnonisation des normes, a |'échelle
nmondi al e, au profit de tous les intéressés. Le manque de normes adéquates de
conptabilité et de vérification entravait gravement |la croissance des pays en
dével oppenent et des pays en transition ainsi que leur intégration dans

| ' économ e nondi ale. L' harnmonisation des nornes pour |es soci étés cotées en
bourse a | ' étranger rendrait égal enent nécessaire |'harnoni sati on des nornmes
pour d'autres entreprises (celles qui n'étaient pas cotées et les PME), en
particulier dans |es pays en dével oppenent et |es pays en transition

Concl usions du Groupe de travail au sujet du point 5 a)

39. Le Groupe a conclu que |le docunment TD/ B/ I TNC/ AC. 1(XIV)/CRP.1 devrait étre
ms a jour conpte tenu des observations formul ées par ses nenbres, puis
publ i é.

40. Il était évident que |'autorégulation était préférable, mais elle n' était
pas pratiquée dans tous |les pays. |l demeurait nécessaire de poursuivre |les
efforts d' harnmonisation a |'échelle nondiale, conpte tenu des divers objectifs
de ceux qui utilisaient les états financiers. Le manque de nornes adéquates de
conptabilité et de vérification entravait beaucoup | a croissance des pays en
dével oppenent et des pays en transition ainsi que leur intégration dans

| ' économ e nondiale. Les pays ou le droit était codifié et qui préféraient des
normes conptabl es applicabl es aux entreprises empruntant sur |e marché du
crédit devraient étudier les noyens d accroitre la participation des
intéressés a |'établissement de ces normes. L' harnonisation des nornes pour

| es soci étés cotées sur des nmarchés boursiers étrangers pourrait égal enent
rendre nécessaire |' harnonisation des nornes pour d' autres entreprises (celles
qui n'étaient pas cotées en bourse et les PME), en particulier dans |es pays
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en dével oppenent et |les pays en transition.
41. Le Groupe a proposé que :
a) Les normes conptabl es internationales en vigueur soient exam nées,

pour déterm ner si elles répondaient aux intéréts de toutes les entreprises;

cet exanmen devrait tenir conmpte du rapport colt/avantages de la conptabilité
et de la vérification, de la question de la taille des entreprises et de

|l a nécessité de préserver la confidentialité dans des donmi nes sensi bl es pour
ne pas nuire a la conpétitivité;

b) La coopération avec d' autres organi sations internationales
participant a |'établissement de nornes devrait étre renforcée, pour
promouvoir |'élaboration et |'application de nornes internationales de
conmptabilité.

b) Rapport oral sur |les néthodes de fixation des prix de cession interne et
sur |les pratiques actuelles

42. Un représentant du secrétariat de |la CNUCED a présenté un rapport ora
sur les méthodes de tarification interne et sur les pratiques actuelles, fondé
sur le document TD/ B/ I TNC/ AC. 1(XIV)/CRP. 2 intitulé "Transfer pricing
regul ati ons and transnati onal corporation practices : guidance for devel opping
countries - report by the UNCTAD secretariat".

43. Les représentants de la CISL, du Maroc, du Nigéria et du Brésil ont
débattu de |l a nécessité de fournir davantage de rensei gnenents. Le
représentant du Royaunme-Uni estimait que les prix de cession devraient étre
di vul gués dans des rapports spéci aux adressés aux autorités fiscales, plutbt
gque dans les états financiers de caractere général. Les représentants du
Japon, de |la Suisse et du Royaunme-Uni estimaient qu'il fallait soigneusement
peser le colt et |es avantages d'une divul gation accrue.

Concl usions du Groupe de travail au sujet du point 5 b) de |'ordre du jour

44, Il a été décidé de réviser |le texte du docunment TD/ B/ 1 TNC/ AC. 1( XI V) / CRP. 2
pour |ui donner un caractéere descriptif et non normatif en ce qui concernait

| es méthodes utilisées pour détermner les prix de cession interne. Afin de
pernmettre aux pays en dével oppenent de m eux conprendre ces méthodes,

celles-ci devraient étre décrites plus en détail. La section relative a la
réglenentation de la tarification de cession interne par |'Etat pourrait étre
suppri mée. Les observations des diverses dél égations au sujet du type et de

| "anmpl eur des informations a fournir dans |les états financiers seraient

égal enent incorporées dans |a nouvelle version.

c) Rapport oral sur |'évolution de |a conptabilité au niveau nondi a

45, Les dél égations ont été invitées a communi quer par écrit au secrétariat
de la CNUCED | eurs observations et corrections concernant |e docunent
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TD/ B/ 1 TNC/ AC. 1(XI'V)/CRP. 3, intitul é "Review of significant current
devel opnments at the global and regional levels in the field of accounting and
reporting by transnational corporations”

d) Rapport oral sur |es sous-groupes qu'il est proposé de créer afin
d' étudi er des normes nondi al es de qualification pour |es conptables
(y conpris les techniciens conptables), ainsi qu'un systene
d' accréditation professionnelle reposant sur de telles nornes

46. Un représentant du secrétariat de la CNUCED a présenté oral enent |es
derni éres activités de |' Organisation nondiale du commerce et de son groupe de
travail des services professionnels et leurs relations avec |es travaux

du Groupe de travail intergouvernenmental. En 1995, |le G oupe de travail avait
exam né |la question de la réduction des obstacles au conmerce des services
conptables. Comre il était désormais clair que les activités de | a CNUCED et

de |'OMC ne se chevauchaient pas, la prem ére convoquerait un comté directeur
pour entanmer |'élaboration d' une qualification nondiale. De tels travaux
revétai ent désormais un double intérét dans la nesure ou |'él aboration d' une
norme pour |les qualifications professionnelles pernettrait a la fois de
renforcer |la profession dans |es pays en dével oppement et de faire en sorte
gque ces derniers puissent profiter de toute réduction des obstacles au
commerce des services conptables. Cela était confornme aux résultats de la
neuvi éme session de la CNUCED qui avait instamment demandé qu' une assi stance
techni que appropri ée soit accordée aux pays en dével oppenent pour renforcer

| eurs secteurs des services et les aider a retirer | e maxi rum d' avant ages
possible de la libéralisation des échanges de services.

47. Pour | e représentant du Royaune-Uni, les initiatives concernant

| ' éducation internationale devraient tenir pleinement conpte des travaux de |la
Fédération international e des conptabl es dans ce domai ne. Le représentant de

| ' Organisation nondiale du commerce a confirm que |es travaux du Groupe de
travail et ceux de |a CNUCED ne se chevauchai ent pas.

Concl usions du Groupe de travail au sujet du point 5 d) de |'ordre du jour

48. Le Groupe de travail a noté qu'il apparaissait désormais clairenent que
la CNUCED et |' OMC ne faisaient pas double enploi et que |les travaux
concernant |'él aboration de normes nondi al es de qualification se

poursui vrai ent, conforménment a |la demande qu'il avait fornul ée a sa

onzi ene session et qui avait été approuvée ultérieurement par |es organes dont
il relevait.

e) Rapport oral sur le suivi des questions examnées a la treiziénme session
du G oupe

49, Un représentant du secrétariat de la CNUCED a présenté oral enent |es
résultats de |"atelier sur la conptabilité de |I'environnenent qui avait été
convoqué en décenbre 1995 pour étudier la contribution que | a CNUCED pourrait
apporter dans ce secteur. Des activités avaient été définies dans
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quatre domai nes : conptabilité financiére, conptabilité de gestion, rapports
d' environnenent et liens entre les indicateurs de |a perfornmance
environnenental e et les ratios financiers. Ces travaux étaient confornmes

a | 'engagerment pris a la neuvi énme session de |a CNUCED de favoriser |e

dével oppenent durable. La CNUCED réaliserait ce projet en collaboration
étroite avec |la Banque nondiale, le PNUE et des instituts professionnels
nati onaux.

Conclusions du Groupe de travail au sujet du point 5 e) de |'ordre du jour

50. Le Groupe a noté que cette question serait inscrite a |'ordre du jour
sa prochai ne session.

de
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Chapitre IV

DEBATS DE LA SEANCE PLENI ERE DE CLOTURE
Recommandati on général e

51. Le Groupe de travail intergouvernenental a vivenent reconmmandé |a
poursuite, a la CNUCED, des travaux concernant |es nornes internationales de
conptabilité et de publication, car une information financiére fiable,
transparente et conparable était nécessaire pour assurer la croissance et le
dével oppenent en général, ainsi que |l e bon fonctionnenent du secteur bancaire
et des marchés boursiers, pour attirer |'investissenent étranger direct et
pour réussir les privatisations. Une réunion d' experts devrait étre convoquée
pour étudier en particulier la conptabilité de |'environnenment et

| ' él aboration de normes nondi al es de qualification pour |es conptables.

A propos du prem er point, il conviendrait d' exam ner |es données rassenbl ées
sur les principaux aspects de la conptabilité financiére de |I'environnenent,
et d' étudier les principaux indicateurs des résultats écol ogi ques ainsi que
leurs liens avec les indicateurs des résultats financiers. Il ne fallait pas
perdre de vue que le Groupe était |le seul organe du systéene des Nations Unies
a s'occuper de ces questions et qu'il avait établi des principes directeurs
ai nsi que des programes concrets dans |'intérét des pays en dével oppenent et
des pays en transition.

52. Le Président a déclaré que les travaux sur la tarification de cession

interne et |'évolution de |la conptabilité a |I'échelle nondiale étaient en
bonne voie et seraient poursuivis.

Décl arations faites a |'occasion de |'adoption du projet de rapport

53. Le représentant de | a Banque nondiale, notant qu'il était fait nention
dans le projet de rapport, de la publication du secrétariat intitul ée
"Questions relatives a la conptabilité et a la publication au niveau

i nternational : exanen de 1996", a exprinmg |'espoir que |'exanen de 1995

paraitrait bientbot.

54. Le représentant du secrétariat de la CNUCED a dit que, nal heureusenent,
la crise financiére de |'ONU et les autres priorités du programe de
publication de I a CNUCED avai ent retardé | a parution de ces études au cours
des trois derni éres années.

Décl arations de cl 6ture

55. Le représentant du Brésil, parlant au nom du Groupe latino-angéricain et
caraibe, a dit que celui-ci appuyait les travaux du Groupe de travai
i ntergouvernenental, et que |la Comm ssion de |'investissenent, de la

technol ogi e et des questions financiéres connexes devrait fixer |es dates de
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| a prochai ne session du G oupe en 1997, conforménent au paragraphe 115 du
texte intitulé "Un partenariat pour |la croissance et |e dével oppenent”
(TDI 377).

56. Le représentant de |'Irlande, parlant au nomde |'Union européenne, a dit
gque |l a question des nornmes internationales de conptabilité et de publication
était capitale pour |les pays en dével oppenent et |es pays en transition

L' Uni on européenne était convaincue de |'inportance des travaux sur la
gquestion et de la nécessité de poursuivre ces activités dans le cadre de la
nouvel l e structure institutionnelle de |a CNUCED.

57. Le représentant du Royaune-Uni, parlant au nom du G oupe B, a souligné
| "importance des activités du Groupe et exprimé |'espoir que les travaux sur
|l es nornes internationales de conptabilité et de publication, qui étaient
essentiels pour |es pays en dével oppenent et |es pays en transition, seraient
poursuivis efficacenent dans |le cadre des nouvelles structures de | a CNUCED,
établies a la neuvi ene session de |la Conférence.

58. L' Adjoint du Secrétaire général de la CNUCED a déclaré que |la session du
Groupe avait beaucoup contribué au dial ogue international sur |es nornes de
conptabilité et de publication. Le colloque sur |les opinions du secteur
bancaire concernant la conptabilité et la publication d'informations par |es
banques commerci al es avait constitué un bon exenple de participation du
secteur privé aux travaux de la CNUCED. Le Groupe avait approuvé les activités
du secrétariat dans |le donmaine de la conptabilité de |I'environnenment et de

| ' établissenent de normes nondi al es de qualification pour |es conptables, ce
dont il fallait se féliciter. La recommndati on du Groupe concernant |es
activités futures en nmatiére de conptabilité et de publication jetait les
bases d'un exanen rai sonné de | a question par |'organe conpétent de | a CNUCED.
59. Le Président a déclaré que |la quatorzi énme session du G oupe avait
confirmé |'extrénme conpétence des experts et |a nécessité de poursuivre |es
efforts d' harnoni sation dans |l e domaine de la conptabilité et de la
vérification, en particulier dans |I'intérét des pays en dével oppenent et des
pays en transition. Le sort du Groupe serait décidé dans |les nois a venir,
pendant | es débats visant a renforcer |e mécanisne institutionnel de |la
CNUCED. Toutes | es dél égati ons attachées au maintien de cet organe devraient
s' enpl oyer a convaincre les autorités conpétentes de | eur pays et |les m ssions
a CGenéve qu'il fallait poursuivre |les travaux. Le Président suivrait |les
débats sur |'avenir du Groupe et ferait connaitre |les vues des nonbreuses

dél égati ons qui souhaitaient que cet organe reste en fonction et conserve son
identité.
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Chapitre V
QUESTI ONS D' ORGANI SATI ON
A. Quverture de la session
60. La quatorzi éme session du Groupe de travail intergouvernenental d'experts

des nornes internationales de conptabilité et de publication a été ouverte par
M L. Nelson Carvalho (Brésil), président du Groupe a sa treizieme session.

B. El ection du bureau

(Point 1 de |I"ordre du jour)

61. A la lére séance, le ler juillet 1996, |le Goupe a élu |le bureau
ci-apres :
Pr ési dent : M Her bert Biener (Al | emagne)
Vice-Présidents : M Cemal Kuguksdzen (Turqui e)
M Abdel azi z Tal bi (Mar oc)
Mre Maria Flora Calva (Costa Rica)
M Prawit M nsuvannakul (Thai |l ande)
M Krastev Todor (Bul gari e)
Rapport eur : M Syari fuddin (I ndonési e)

C. Adoption de |'ordre du jour et organisation des travaux

(Point 2 de |"ordre du jour)

62. A la méne séance, le Goupe de travail a adopté |'ordre du jour
provi soire publié sous la cote TD/B/ITNC/AC.1/7. L'ordre du jour de la
guat or zi ene session était |e suivant

1. El ection du bureau
2. Adoption de |'ordre du jour et organisation des travaux
3. Conptabilité et publication d'informations par |es banques

comerci al es, notamrent sur |les structures bancaires et les
établ i ssements apparentés, ainsi que sur |a désignation et le
renouvel | enent par roul ement des vérificateurs des conptes

4. Conptabilité des concessi ons publiques

5. Questions diverses
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a) Rapport oral sur |les enquétes nationales concernant |es
rai sons de |la non-application des normes international es de
conptabilité et de publication, et recommandati ons, fondées
sur les enquétes, en vue de renmédi er aux carences const at ées;

b) Rapport oral sur |les nméthodes de fixation des prix de cession
interne et sur les pratiques actuelles;

c) Rapport oral sur |'évolution de la conptabilité au niveau
nmondi al ;
d) Rapport oral sur |es sous-groupes qu'il est proposé de créer

afin d' étudi er des nornes nondi al es de qualification pour |les
conptables (y conpris |es techniciens conptables) ainsi qu'un
systene d' accréditation professionnelle reposant sur de

tell es nornes;

e) Rapport oral sur le suivi des questions examinées a la
treizi éme session du G oupe.

6. Ordre du jour provisoire de la quinziéme session du G oupe.
7. Adoption du rapport du Groupe de travail sur sa quatorziénme
session.

D. Adoption du rapport du Groupe de travai

(Point 7 de |I"ordre du jour)

63. A | a séance pléniére de clo6ture, le 5 juillet 1996, |le G oupe de travai
a adopté son projet de rapport (TD/B/ITNC/AC. 1/L.3 et Add.1l), sous réserve
des changenments qui pourraient étre apportés par des dél égations au résumé
de leurs interventions, et a autorisé le rapporteur a |le parachever en

y incorporant |e conpte rendu des débats de |a séance de cl dture.

64. Le Président a déclaré qu'en attendant |la décision finale du Consei
du conmerce et du dével oppenent au sujet de |'organe de tutelle du G oupe
de travail, le rapport du Groupe serait présenté a |a Commi ssion de

| "investissenment, de la technologie et des questions financiéres connexes.
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Annexe

PARTI CI PATI ON *

Les Etats menbres de I a CNUCED ci-aprés étaient représentés a la

sessi on

Al gérie

Al | emagne

Argentine

Australie

Br ési |

Bul gari e

Chi |

Chi ne

Chypre

Col onmbi e

Costa Rica

Danemar k

Espagne

Etats-Unis d' Anéri que

Et hi opi e

Fédérati on de Russie

Fi nl ande

France

Gabon

Ganbi e

Ghana

Hondur as

Hongri e

I ndonési e

I ran (République
i sl am que d')

I rl ande

2. Les institutions spécialisées et

représentés a la session

Organi sati on des Nations Unies pour |'éducation, |la science et la culture

Banque nondi al e

Italie

Jamai que

Japon

Jordani e

Kazakhst an

Li ban

Madagascar

Mar oc

Mexi que

Mongol i e

Ni géri a

Pays- Bas

Phi i ppi nes

Pol ogne

Républ i que de Corée

Républ i que popul aire
dénocrati que de Corée

Roumani e

Royaume- Uni de Grande-Bretagne
et d' Irlande du Nord

Soudan

Sui sse

Thail ande

Tuni si e

Turqui e

Vi et Nam

Zaire

or gani snmes apparentés ci-aprés étaient

Organi sati on nondi al e du comerce

3. Les organi snes i ntergouvernenmentaux suivants étaient représentés :

. La liste des participants porte la cote TD/ B/ 1 TNC/ AC. 1/ | NF. 2.
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Conmmunaut é eur opéenne
Organi sation de |'unité africaine.
4, L' organi sati on non gouvernenental e suivante était représentée a la

sessi on

Cat égorie générale

Conf édération internationale des syndicats |ibres.

5. Les organi snes suivants, invités spécialenent par |le secrétariat de
Il a CNUCED, ont participé a la session

Accounting and Auditing Organization for Islamic Financial Institution
Associ ati on des conptabl es généraux licenci és du Canada

Chartered Association of Certified Accountants

Comité international de nornmelisation de la conptabilité

Institut canadi en des conptabl es agréés.



